srca za gospodarstvene teZnje, kakor pa za politiéno
hujskanje. ; v

Zupnik Medved: Zvisanje placil od nasprotnika
Sunka omenjenih ljudi so povzrodili mestni poslanci.

Sunko: Ja, kje pa so tedaj bili kmedki nasi
poslanci. Sicer pa to ni res in tega ne verjamem.
Ja, ako bi bilo vsem drugim stanovom zboljdano
platilo in samo duhovnikom ne, potem bi to Ze ver-
jel, toda mestni poslanec gotovo nobeden ni glasoval
za zholjsanje pladila duhovnikov, ker vidi, da Ze itak
pretezko mnosijo svoje debele trebuhe.

Zupnik Medved (pozira nekaj in moléi).

Sunko: Dragi mi kmetje sobrati in sotrpini. Kot
prost &lovek vendar to-le razsodim: Toti shodi
prirejeni od klerikalne stranke, to je
sama sleparija, ker dokler ne bodejo
prisli kmetje za poslance vdeZelni in
drZavni zbor, poprej ne bode za nas
kmete nié boljie!

Zupnik Medved: Kmet ne more biti za poslanca,
ker je premalo Studiran.

Sunko: Zakaj pa so leta 1848. bili kmetje do-
volj 3tudirani za poslance? Zakaj-pa so nemski
kmetje na Srednjem in Gornjem Stajerskem dovolj
Ytudirani za poslance? Ako so bili leta 1848. nadi
kmetje dobri za poslance, ko niso znali niti pisati,
niti ne brati, zakaj pa potem niso danes?

Zupnik Medved (ne ve, kaj bi odgovoril. Nato zasepece,
kakor v pravem gledalistu, sufler, neki klerikalcek, od zadej
Medvedu na uho: «<Vprasajte Sunka, kaj so takrat kmecki
poslanci storili?» Medved ponosno povzdigne glavo ter vprasa:)
Kaj pa so takrat kmedki poslanci in njih tovaridi
storili in dosegli?

Sunko: Desetino in roboto so odpravili, katere
od tistega Casa ved mi!

Zupnik Medved: Zdaj pa je bolj ,aklik¢, kakor
je bilo tedaj. Danes mora imeti kmet najmanj dve
latinski 8oli, ako hote biti za poslanca, mora biti
uden,

Klerikaltek (neka prava farska podgana zasepece): Ja
uden mora biti, bolj Ze kakor Kresnik.

~ Ogoljufan hudobec.

Konec.
Ko je preslo sedmo leto in napodil dogovorjeni dan el
je kovaé v gozd k — vragu, ki ga je Ze dcakal pri znani

bukvi.

»Denarja ne potrebujem veé, imam Ze vsega dovolj,«
dejal je mojster zelenemu, »pa zaradi ljubega miru v nasem
mestecu te prav lepo prosim, da mi izkaZes %e eno dobroto.«

»No, kaj pa hotes<? obregne 3e peklenstak, »le hitro
mi razodeni svojo Zeljo, saj ve3, da sem mogoden!-

Kova¢ ponizno nadaljuje: >Da bi imeli pri nas pred
najhujdim jezikom, kar jih miga pod solncem, vendar enkrat
mir, prosim te, pojdi prihodnji éetrtek ter prihodnjo soboto in
nedeljo zveter k Zeni dohtarja Grabeza in jo prisili, da ob-
Jjubi, nikdar veé delati s svojim strupenim jezikom nemira in
razpihovati sovradtva in jeze. Vsakokrat smes ostati pri njej
le eno uro in seveda ubiti je nikakor ne dovolim.«

«Ce ni nié druzega, to ti prav lahko izpolnim«, odvrnil
je rogaé, ter se se toli grozno nasmejal, da se je slresla kar
cela gora. Prestrafeni kovad je urno pobral svoje pete in jo
popihal domu.

Sunko (navdusen): Stokrat boljsi poslanec bi
Kresnik za nas. On pozna nas, on ve, kako se n
godi, on vidi, kako po nadi dolini voda tede, kol
nam napravi 3kode. On je dovol} uden za nas,
ved zna, kakor marsikateri nadih. poslancev, ker |
ved srca za nas, kakor pa tisti, ki tega kraja niki
ni videl, tisti, ki je tam neki onkraj Maribora dot

Zupnik Medved (zacne o drugi stvari govoriti)! Gle
slovenski kmetje nemdike napise na novem sodnijsk
poslopju, glejte nem3ke uradnike, kateri nogejo §
vensko pisati, katerih ljudstvo ne razome in
ne razumejo ljudstva. ;

unko: Pa ni res! Toda zakaj pa nam brag
vsak poduk v nemskem jeziku, zakaj zatirate vl
nemiko %olo, tako da se ne more nihée nemdki |
utiti? Vi pa seveda znate vsi dobro nemski, sa
mi bi naj ostali vedno zabiti. ]

Zupnik Medved (se skrije iz odra in tako kakor Rl
ne pride tudi on ved nazaj.) ]

RoSkar (ni ga nikjer videti in ne ve se, kedajs
zgubil). 2 :

Klerikalni kmetje (so se razskropili). ;

Napredni kmetje: Na Sunko je prava kmé
kri, ki se celo — Medveda ne boji!

Sunko, Dobrsek, Saster in StriZi¢: Zivel nap
dek, Zivel ,Stajerc®! '

Epilog. .

Nato je nastalo nepopisno navdusenje zbr
kmetov in mmogi klerikalei, ki so prisli nazaj,
stali so naprednjaki, Sunku, Dobrfeku, Sastem
Striziéu se od vseh strani dastita, ker se jim jo°
sredilo, klerikalno Zaloigro tako odloéno spremé
v veselo igro. Robi¢, Roskar in Medved izreejo
potu proti domu, da so bile Zalostne vloge, katen
sprejeli v tej igri, jako nehvaleZne, ker se je i
kmeti v bistridkem okraju %e preved zjasnilo.
bodejo priredili najbrz v kakem drugem bolj tem
okrajn zopet mnovo igro. Mogode pa, da se i
tudi tam kakZna lué, ki bode oder razsvetila. =

V cetrtek zvecer 3el je dohtar Grabez v Citalnicoy
se je vrsil zaupen shod. Zbrali so se nasi »prvakie, &
advokati, Zupniki, kaplani ter njihovi kimavei in prigal
da bi se posvetovali, kako bi se dal ubogi slovenskil
vkljub »Stajeréevemu« prizadevanju se nadalje voditi za
Seja je trajala dolgo, a potem so se voditelji s prav
krepéali, ¢es: danes si smemo malo veé privosciti,
bode to, kar smo nocoj iztuhtali, nosilo e veliko dol

Kakor povsod, kjer se kujejo ¢érne in nepostened
tako je bil tudi vrag pri tem shodu za podpihovalca. Ne
je stal za vsakim govornikom, ter mu Sepefal na
svojim uspehom je bil zelo zadovoljen. Zato se je ob jeds
vesel in korajzen podal k GrabeZevki. k-

Znano vam je gotovo, da se vrag lahko spremg
stvar, kakorsno le ho&e: Evi se je prikazal kot kaca, 1
kateri pijanéek je videl v temni nodi ¢érnega
Faretimi oémi, k dekletom prileze v podobi vrlega fanta
deni¢e zopet zapeljuje v podobi nebeskolepih devie, a &
skega kmeta zavaja na kriva pota v obleki farjev in ad
tov. Tisto noé je prilomastil k hudi doktorci v podobi nje
moZa.

Z velikim ropotom je odprl vrata. V sobo priéedsi



- ek R

Nemiri na Balkanu.

Vedno in vedno prihajajo poroéila iz Makedonije
in iz Turdije, katera se glase od dneva do dneva
strafnejSa. S smodnikom (pulvrom) in dinamitom na-
stopajo Bulgari ne le proti Turkom, temved tudi
proti kristjanom in Grke morijo, ako jih le dobijo v
pest.
. Turki in Albanci pa nastopajo po svoji Ze
inekdajni navadi Se grozovitnejse. Samo v enem dnevu
30 usmrtili v neki vesi po imenu Alamdzik nad 220
Bolgarjey.

Evropske drZave se skoraj ne brigajo za te do-
godke, &eprav njih ti prav za prav dan za dnevom izivlejo,
da bise morale asmiliti brezitevilnih, nedolsnih #rtev
iteh ljutih razbojnikov, ne, nasprotno, Evropa zre
‘mirno to klanje, k vedjemu, da Ze ta ali druga dr-
Java, kakor na primer Angletka ali Francoska iz do-
‘bickaZeljnosti ustaSe podpira in tako rekod vliva olje
¥ ogenj.

Kakor se poroéa, se godi Turkom v okraju Ad-
rianopel prav slabo, tudi napadi na Zeleznice se mno-
i4jo. Turtka drzava ne bode najbri tega delj asa
mirno gledala, temved bode Bulgariji napovedala vojsko.
Celo sedajno stanje je skoraj tako, kakor je bilo
jpred zaletkom vojske med Grki in Turki, v kateri
e bili Grki kakor je znano pred par leti od Turkov
\podteno tepeni. Tedaj so dovolili Grki da so se zhi-
yrale v njihovi deZeli Cete ustadev, katere so morile,
iropdle in pozigale v sosedkih targkih: krajih. Taréija
Jje seveda nasprotovala in se je pritoZevala glede teh
izgredov napram griki drzavi, toda ta, namesto, da
bi bila konéala klanje, je vloZila zopet svoje pritoz-
be proti Turdiji in ta seveda je bila radi tega primo-
rava napovedati Grkom vojsko. Vsakdor ve, kako
glabo se je Grkom tedaj godilo.

: Ravno take so sedaj razmere med Bulgarijo in
' Turéijo. Al bode Bulgarija tudi tako nespametna, da
bode pricela s Turki vojsko, to se bode pokazalo Ze
'morda v par dnevih, gotovo pa je, da sta Bulgarija
‘in njen knez Ferdinand kriva vsem izgredom.

opotekal kakor natrkan pijanec, mabal z rokami in se nalazé
zaletel v omaro, kjer je bila shranjena dragocena posoda, da
Lje glasno zaZvenketalo in da so se vsule na tla ¢repinje ubi-
\lih ¢a3 in steklenic,

} Grabezevka je hitro vstala in se zagnala v vraga ali
‘kakor je mislila, v svojega moza. Jela sta se suvati in ruvati
iin metati po tleh. Ko se je utrudila, kriala je na vse grlo:
150] jaz uboga Zena, nisem li zadosti nesre¢na, ker sem se
mavezala za celo Zivljenje na tebe, ni¢vredneza? Zdaj se pa
‘¢elo pijancevati zadenjas?«

Namisljeni moz dene nato z opletajoéim se jezikom:
»To sem storil iz same Zalosti, ker imam tako hudo 2zeno in
takfen, kakorsen sem zdaj. pridem domu tako dolgo, dokler
‘e postanes boljsa in mirnejsa. Bodemo Ze videli, kdo je gos-
pod v higi!e

i Tristo kosmatih medvedov, zdaj se je zadela e le prava
t komedija: vrag je moral bezati iz kota v kot, iz sobe v sobo,
ona pa za njim, obdelujod njegovo glavo s pestjo in krited
na vse grio: »Ti krmizava sirota, mar li mislis, da sem jaz
slovenski kmetavs? Ti, ti, ti bi bil rad gospodar v higi? Ti
‘zgaga, ti ¢rni kostrun, ti jalova us, poberi se vunle — Ta
.dirindaj je trajal, dokler ni potekla ura, in vrag je moral oditi.

Razne evropejske drave %e hodejo enkraf opo-
minjati bolgarsko deZelo, naj napravi konec groznemu
klanju, naj ne povzroéi vojske z Taréijo. Toda ta
opomin ne bode imel najbrz nikakega vspcha, ker
nikakor ne ravnajo vse evropske driave v tej zadevi
popolnoma odkritosréno in podteno. Zalibog, to je
sedaj dokazano, da podpirajo Anglezi bulgarske ro-
parske dete na tihem z oroZjem in s smodnikom,
ravno tako Francozi. Pred kratkim se je namred v
Bulgarijo pripeljalo ve& vagonov na katerih je_bilo
pisano, da je v njih celuloza za papir, a bile pa so
v resnici v teh vagonih francoske pudke, smodnik in
krogle. Zato se nam pad ni ¢uditi, da ustagem nikdar
ne zmanjka streliva, deprav se jim je Ze v vedih
krajih odvzelo. Bulgari se poscbno od AngleZev, sevé
na tihem, hujskajo, naj bi priceli s Tur-
¢ijo vojsko, zato pa jih tudi ta driava skrivoma pod-
pira z denarjem in oroZjem.

Nade mnenje je to, da bulgarski knez ne bode
takoj pricel vojske s Turéijo, ker se boji za svoj itak
jako Crviv prestol. Sploh pa je Ferdinand veliki bo-
Jazljivec. Sedaj, ko bi moral ‘stati v teh vaznih tre-
nutkih na éelu svoje vlade, biva od velike strate za-
sigurjen pred vsakim dinamitom v Fuksinogradu, in
pridakuje trepetaje, kaj se bode iz vsega skuhalo.
V Bulgariji pa vre, da je groza. Ako se bode v'krat-
kem zalela vojska med Turdijo in med Bulgari, po-
tem jo imajo gotovo najbolj zopet Anglesi na vesti.

Nadalje moramo omeniti 3¢ to, da so zadeli vledti
tudi Serbi z Makedonci, kako se pa bodejo ti obna-
Sali pri skoraj neizogibni vojski med Turki in Bulgari,
tega seveda sedaj ne more %e nihfe povedati.

Miroljubni ljudje upajo, da bode jesen in njeno
slabo vreme povzrodilo mir v Makedoniji, ta nada pa
je seveda, kakor hida sezidana na pesek.

Nam Avstrijcem se ni bati seveda nifesar, ker
Avstrija gotovo ne bode tako neumna, da bi Zrtvo-
vala le enega svojega vojaka radi balkanskih roparjev,
morilcev in tatov.

Nekaj ¢asa pozneje vrnil se je Grabez iz Citalnice. Zena
je ze zopet spala, kar mu je bilo prav ljubo, in tiho se je
skobacal v svoje gnezdo. Pa drugo jutro se Je vsula ploha
nanj. Najhujse mu je delo, da ni vedel, kaj je njegovo Zenko
razdrazilo, vsled esar je Ze mislil, da se ji posteno mesa.

V soboto zveter, ko je %el Grabez v farovi k zupniku
Kmetoguli glodat obilne ostanke od bogale gostije, katero je
nanosilo verno ljudsivo za »sveti< misijon, prisel je zeleni
zopet na obisk k milostlivej gospej dohtarci in sicer zopet v
podobi njenega moza. Tokrat pa je vzel seboj neko zelo hudo
mazilo, namre¢ bikovko in namazal 7 njo Grabezevki, ki ga
je sprejela z ostrimi besedami in pekoéimi klofutami, na hrbet
in Se malo niZze vsa poglavja zakonskega katekizma.

Ko ga je Ze roka bolela, je rekel, da hoce jenjali, Ge
mu obljubi ostati mirna in ljubeznjiva Zena. Toda ona se je
branila ko divja macka, ga praskala po licu, vgriznila v ulto,
Scipala kamor je ravno dosegla in vpila: »Bedak zabit, si
pa¢ grozno neumen, ako mislis na ta naéin pri meni kaj
opraviti! Na celem svetu ne najdes palice, katera bi me pri-
silila, da bi postala moZu pokorna ali morda celo mirna in
tiha, kakor kakSen mutec. Caj, bodem te Ze 3e naudila kozjih
molitvic!« — Ura je zopet minila, in vrag je moral oditi, ne



Spodnje-sStajerske novice.

Stajerski deZelni zbor. Seje tajerskega dezelnega
zbora se bodejo dne 21. tega meseca zopet pricele.

Nove okrajno glavarstve, Ministerstvo je odlo-
tilo, da se okraj Konjice lo¢i od celjskega okraja in
da bodejo od sihmal Konjice okrajno glavarstvo.

Sprememba postnega imena. Posta sv. TomaZ
pri ,Veliki Nedelji* se -bode od sihmal imenovala:
Sv. TomaZ pri OrmoZu.

Zupnik v Cirkoveih obsojen. Pred kratkim je
sla Marija Frange iz Zgornjih Jablanov k Zupniku
Cernejseku v Cirkovecih in ga pms]!a naj bi ji pod-
pisal ubo#Zno spridevalo, katero je rabila za svojega
nezakonskega otroka. Porofali smo pred kratkim,
kako je ta gospod neki drugi Zemski raztrgal uboZno
spritevalo, ne da bi ga podpisal. Mariji Franges pa
ga ni raztrgal, tudi ne podpisal, paé pa je vzel raz
klina neko kaéi podobfio -cev iz gamija, katera je
takozvani ,bikovci* jako slidna in je Znjo ubogo
prosilko natep<l. Frange§ je zato Zupnika toZila, ker
smo ji mi to svetovali. Dne 17. t. m. je bila o tem
obravnava pri ptujski sodniji. Sodnik vpraga deklico:
,No, kako je bila cela stvar?“ Nato odgovori Marija
Franged: ,Gospod sodnik, jaz sem prisla v farovZ in
sem prosila, da bi mi gospod Zupnik uboZno spride-
valo podpisali; podpisali pa so mi ga z cevjo, katero
imajo sedaj v roki (%upnik je prinesel svoj ,krdabaé
k sodniji) na mesto na papir, na hrbet.“ Zupnik je
seveda tajil, toda dokazalo se mu je, da je v svojem
zagovarjanju lagal. Kazen: Zupnik Cernejsek mora
pladati 20 kron kazni, Mariji Frange$ 23 kron za
boledine in vse sodnijske strolke. Zdaj pa Se naj
kdo trdi, da ta Zupmik ni podtenjak, ko pa tako
skrbi za uboge. ,Blagor jim, ki so usmiljenega srca.“
Radi bi pa vendar vedeli, ali se za otroke, katerim
so- farfke kuharice matere, Zupniki pa samo strici,
tudi tako v farovzih podpisujejo spri¢evala?

Ptujska nem$ka 8ola. Veliko vaZnost, katero
ima poduk v nemskem jeziku so hvala Bogu spo-
znali kmetje ptujske okolice. Nad 150 slo-
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da bi bil kaj opravil.

Vem, da bi nobeden izmed cenjenih bralcev ne hotel
biti drugo jutro v GrabeZevi kozi. Zbadala in breala ga je
neusmiljeno, ¢eravno ji je prisegel, da ne ve, zakaj se huduje,
in ¢eravno je klical vse svetnike bozje za pri¢o, da je popol-
noma nedolZen.

Druogi dan se je peljal doktor GrabeZz s kaplanom De-
vigkasmrt na mladeniski shod. Njegova boljga zakonska pclo-
vica se ta veder niti vlegla ni. Na mizo je nanosila veé takih
redi, s katerimi bi bila mogla tudi najstarejsemu biku omeh-
cati trdo glavo.

Glasno se je nasmejala, ko so se eno uro pred polnogjo
odprla vraia in je skoc¢il v sobo zeleni, pa ne ve¢ v dohtar-
jevi podobi, marve¢ v svoji satanski uniformi: z dolgimi ro-
govi, ognjenimi o®mi, velikim repom in s parklji na nogah.

»0j ti noréek til< pozdravila ga je dohtarca, »ali menis,
da sem majhen otrok, ker me ho¢e3 s to pusino obleko pre-
strasiti? Ne bos Joze: Prigel si prepozno. Nikdar ne plesem,
kakor ti godes!l«

In od mize so zacele fréati nad ubogega vraga razne
irde in robate reéi, da je veckrat zagledal vse zvezde. Kar
prestrasil se je. Nikoli se mu ni Se prigodilo, da bi se kateri

kmeckih starifev je prosilo za spre
svojih otrok v te Sole. Radi tega so se morale
piti v memskih Zolah nove klopi, sploh razi
Solske potrebe. Ker seveda mestna obéina ni nik
obvezana skrbeti za otroke ljudskih obcin, in :a'j
imel mestni Solski svet radi ljudskih otrok’
1000 kron izdatkov, dolodilo se je, da mora ¥
otrok, kateri pride iz drugih %ol v ptujske nemked
piaéatl za celo leto 8 kron %olnine. No, manja.
nina se pa vendar ni mogla uvesti. Kmetjed
radi pladajo teh 8 kron in nekoé se je izrazil 8
gospodar iz okolice: ,100 K tudi rad placam,
ako mi sprejmete dedka v nemgko Zolo.* Sedaj s
vam hofemo neko zanimivo resniéno dogodbico
dati. Neki Zelesnizki sluga iz Hajdinja, kateril
ved otrok, je poslal na mestni Solski svet prof
glasedo se samo nekako tako le: ,Sprejmite mof
otroka: v mestno nem&ko &olo, ker se v Hajdis
Soli ne nau¢i nidesar, posebno pa ne nemdkeg
Mestni 3olski svet je poslal to profnjo na Hajdins
obéino, da bi pozvedel e druge, za sprejem dotiéng
otroka potrebne reéi. Kar naenkrat pa pride dot
zeleznidki duvaj povedat, da ga je poklical moge
naduditel] Podobnik pred sebe, da hi gat
prosil odpuséanja, ker ga je z doti¢no pro3njo &
zalil, sicer bi ga moral toziti. Gospod Podobnik!
je tukaj razZaljenje? Toraj tako se prizadevajo obé
in naduoéitelji zabraniti slovenskemu ljudstvo nem
poduk ? Je vredno, da si zapomnimo g. Podobnik

V srajci je odbeZala. Neka Forstnerié, s
kakih 20 let iz Bukovec pri Ptuju, je pr1ﬂla g
kratkim v neko ptujsko pmda;alno za, Eganje in
zahtevala tam pol litra ruma in prosila naj natal
rica svoto za rum zapiSe, trde¢ da gospoda
katerem ona (Forstneri¢) sluZi ni doma, in da o
ta ze popladal radun. Natakarica je dekli gospod
verjela in jej izrodila zahtevano pijado. Par urp
neje pa je prifla Forstnerié nazaj in je zahtew
zopet pol liter ruma. Ker je bila tedaj druga natal
rica v prodajalni, se je zopet njeni Zelji ustre
Ko pa je natakarica zapisala v knjigo tudi to su

venskih

¢lovek njega ne zbal, ko se mu je prikazal v pravi podd
0Od samega strahu spustil je od sebe nek hud Zvepljenid
da je dohtarca jela kasljati ter zbeZal iz sobe in Grabel
hize. i
Hitro potem so se zbrali nad mestom temni oblaki,
bliskalo in grmelo je, kakor bi se blizal sodnji dan. 7 groz
treskom Zvignil je velikanski blisk v kovaéevo hiso. Kova
so kar otrpneli, kakor bi se bili spremenili v golo kame
le kovatica je ?a\"plia »Jezus, Marija! vdarilo je.« :

Mojster pa je zapazil na tleh pri pe¢i kos razirgan
papu']a Hitro se je pripognil, ga pobral in viaknil v zep.
je to jako vaZen list, nicesar druzega, nego s krvjo pud s
pogodba (kontrakt), kalerega mu je zdaj hudobec vrnil

Kadar so meozje pozneje v krémi govorili o hudih ens
in tozili svoje zakonsko gorje, pridjal je kovaé vsakokral
govorom nekaj »paprike« ter vsakokrat rekel: sHuda Ze
najhujga stvar na svelu, nje %e vrag ne more pobolj
in vedel je prav dobro, zakaj je tako pravil. Ko se je
vradal domu, bozal si je svoj trebuh, ki je zopet lepo n
in mrmral tiho: »Huda Zena je straSanska nesreéa; &
pa je bila velika sreda, ker bi me bil zeleni drug
davno vzel « X



